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Lizenz

Dieses Produkt wird im Rahmen der AVC-PATENT-PORTFOLIO-LIZENZ fiir die personliche und
nichtkommerzielle Verwendung eines Nutzers lizenziert, um (i) Videos in Ubereinstimmung mit dem
AVC-STANDARD (,AVC-VIDEO") und / oder (ii) decodiertes AVC-VIDEO zu encodieren. Die Lizenz gilt

fir Nutzer, die an einer personlichen und nichtkommerziellen Aktivitat beteiligt sind und / oder von
einem Videoprovider beauftragt wurden, der fiir die Bereitstellung von AVC-Videos lizenziert ist. Fiir jede
andere Verwendung wird keine Lizenz gewahrt oder impliziert. Zusatzliche Informationen erhalten Sie
bei <MPEG LA, L.L.C.>. Siehe HTTP://WWW.MPEGLA.COM

Dieses Produkt enthalt ein oder mehrere Programme, die durch internationale und US-amerikanische
Urheberrechtsgesetze als unverdffentlichte Werke geschtzt sind. Sie sind vertraulich und Eigentum
von <Dolby Laboratories>. Ihre vollstandige oder teilweise Vervielfaltigung oder Weitergabe oder die
Herstellung von daraus abgeleiteten Werken ohne ausdriickliche Genehmigung der Dolby Laboratories
ist untersagt. Copyright 2003-2009 von Dolby Laboratories. Alle Rechte vorbehalten.

DIESES PRODUKT WIRD MIT EINER BESCHRANKTEN LIZENZ VERKAUFT. (2) HEVC-INHALTE, DIE NICHT
ZUM VERKAUF ANGEBOTEN WERDEN; UND (3) HEVC-INHALTE, DIE VOM EIGENTUMER DES PRODUKTS
ERSTELLT WERDEN. DIESES PRODUKT DARF NICHT IN VERBINDUNG MIT HEVC-KODIERTEN INHALTEN
VERWENDET WERDEN, DIE VON EINEM DRITTEN ERSTELLT WERDEN UND DEN DER BENUTZER

VON EINEM DRITTEN BESTELLT ODER GEKAUFT HAT. IHRE VERWENDUNG DIESES PRODUKTS IM
ZUSAMMENHANG MIT HEVC-KODIERTEN INHALTEN WIRD ALS ANNAHME DER BESCHRANKTEN
BEHORDE BEHANDELT, DIE OBEN ANGEMELDET IST.

Datenschutz:

Bitte beachten Sie, dass STRONG, seine Herstellungspartner, die Anwendungsanbieter und die Anbieter
der Dienste technische Daten und zugehérige Informationen sammeln und verwenden konnen,
einschlief3lich, aber nicht beschrankt auf technische Informationen tiber dieses Gerat, System und
Anwendungssoftware und Peripheriegerate. STRONG, seine Herstellerpartner, die Anwendungsanbieter
und die Anbieter der Dienste konnen solche Informationen verwenden, um seine Produkte zu
verbessern oder um Ihnen Dienste oder Technologien zur Verfligung zu stellen, solange es sich in einer
Form befindet, die Sie nicht personlich identifiziert.Bitte beachten Sie auch, dass einige Dienste - bereits
im Gerat oder von Ihnen installiert - eine Registrierung anfordern konnen, fiir die Sie personenbezogene
Daten bereitstellen mussen.Bitte beachten Sie auBerdem, dass einige Dienste, die nicht vorinstalliert
sind, aber installiert werden konnen, persénliche Daten sammeln kénnen, auch ohne zusatzliche
Warnungen zu geben, und dass STRONG nicht fiir eine mégliche Verletzung des Datenschutzes durch
nicht vorinstallierte Dienste haftbar gemacht werden kann.

VEREINFACHTE EU-KONFORMITATSERKLARUNG

STRONG erklart hiermit, dass das Gerat SRT 40FC4003 der Richtlinie 2014/53/EU entspricht.

Der vollstandige Wortlaut der EU-Konformitétserklarung steht unter folgender Internetadresse zur Verfiigung: http://www.strong.tv/en/doc
Irrtum und technische Anderungen vorbehalten. In Folge kontinuierlicher Forschung und Entwicklung kénnen sich Spezifikationen, Form und
Aussehen der Produkte andem. In Lizenz von Dolby Laboratories gefertigt. Dolby, Dolby Audio und das Doppel-D-Symbol sind Warenzeichen

von Dolby Laboratories Die Begriffe HDMI und HDMI High-Definition Multimedia Interface sowie das HDMI-Logo sind Marken oder eingetragene
Marken von HDMI Licensing Administrator, Inc.in den Vereinigten Staaten und anderen Landern. Wi-Fi ist ein eingetragenes Warenzeichen der
Wi-Fi Alliance® Netflix ist ein eingetragenes Warenzeichen der Netflix, Inc. YouTube™ ist ein Warenzeichen der Google Inc.

Alle anderen Produktnamen sind Warenzeichen oder eingetragene Warenzeichen ihrer jeweiligen Eigentimer.

© STRONG 2021. Alle Rechte vorbehalten.
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Lesen Sie diese Bedienungsanleitung bitte sorgfaltig durch und heben Sie diese auch fiir einen spateren

Gebrauch auf.
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1.0 EINLEITUNG

1.1 Aligemeine SicherheitsmafBnahmen

Bitte lesen Sie die Sicherheitsrichtlinien aufmerksam durch, bevor Sie Ihren Fernseher in Betrieb nehmen.
Heben Sie die Bedienungsanleitung fiir den weiteren Gebrauch auf.

Warnung:

m  Verwenden Sie nur Zusatzgerate/Zubehdr, die/das vom Hersteller zur Verfligung gestellt oder
angegeben wurden (wie z.B. das Netzteil, der Akku etc.).

m  Beachten Sie die Angaben auf der Au3enseite bzw. am Gehause flr elektrische
Sicherheitshinweise vor der Installation oder Inbetriebnahme des Gerates.

m  Um die Gefahr von Branden oder elektrischen Schldgen zu verringern, darf dieses Gerat weder
Regen noch Feuchtigkeit ausgesetzt werden.

m  Die Beluftung darf nicht durch Abdecken der Belliftungsoffnungen mit Gegenstanden wie
Zeitungen, Tischdecken, Vorhdangen usw. verhindert werden.

m  Stellen Sie sicher, dass keine Fremdkérper oder Flussigkeiten durch die Liftungsschlitze des
Gehauses ins Innere des Gerats gelangen, es besteht Brand- oder Stromschlag-Gefahr.

m  Fir Gerdte die mit A gekennzeichnet sind, besteht die Gefahr eines Stromschlags. Die
Verdrahtung bzw. Installation erfordert Fachkenntnisse (Installateur, Servicetechniker,
Fachhéandler/-personal) oder die Verwendung vorgefertigter Leitungen oder Kabel.

m  Um Verletzungen zu vermeiden, muss das Gerét sicher aufgestellt oder aufgehangt werden, in
Ubereinstimmung mit den Installationsanweisungen.

m  Es besteht Explosionsgefahr, wenn die Batterien/Akkus falsch eingesetzt werden. Ersetzen Sie
diese immer ausschlieB3lich mit demselben oder gleichwertigen Typ.

m  Akkus, Batterien oder Ladegeréte dirfen nicht zu starker Hitze durch Sonneneinstrahlung,
Feuer oder dhnlichem ausgesetzt werden.

= UbermaBiger Schalldruck von Kopfhérern kann zu Hérschaden fiihren. Das Héren von Musik
bei hohen Lautstarken und fiir Iangere Laufzeiten kann das Gehor schadigen. Um das Risiko von
Gehorschaden zu vermeiden, sollte man die Lautstarke auf ein komfortables Niveau senken.

m  Falls der Netzstecker als Trennvorrichtung verwendet wird, sollte dieser leicht zuganglich
bleiben. Bei Nichtgebrauch und wenn Sie das Gerat bewegen, achten Sie bitte auf das Kabel,
binden Sie das Netzkabel zB. mit einem Kabelbinder zusammen. Geben Sie acht auf scharfe
Kanten und dhnlichem, die eine Beschddigung des Netzkabels verursachen kénnten. Sellen Sie
bitte sicher, dass das Netzkabel nicht beschadigt wird. Wenn eine Beschadigung gefunden wird,
erkundigen Sie sich bitte entweder bei unserem Service oder im Fachhandel, um das Netzkabel
mit einem gleichwertigen zu ersetzen. Das Fehlen einer Lichtanzeige auf dem Gerat bedeutet
nicht, dass es vollstandig vom Netz getrennt ist. Um das Gerat vollstandig zu auszuschalten
muss der Netzstecker herausgezogen werden.

m Bitte achten Sie im Besonderen auf Umweltaspekte und eine korrekte Entsorgung.

m  Keine offenen Flammen, angeziindete Kerzen, oder ahnliches auf dem Gerét platzieren.

Um die Ausbreitung von Feuer zu vermeiden, halten Sie Kerzen und andere offene

Flammen von diesem Produkt fern.

m  Ein USB-Anschluss kann mit bis zu 500 mA versorgt werden.

Mit diesem Symbol ekennzeichnete Gerate sind Gerédte der Klasse Il oder doppelt

@ isolierte elektrische Gerate. Die Bauweise dieses Geréts erfordert keinen Anschluss an

eine geerdete Stromversorgung.

Betriebshinweise

m  Stellen Sie das Gerdt in einem geschlossenen Raum auf, z.B. auf einem TV-Regal oder befestigen
Sie es mit Hilfe einer Wandhalterung od. dhnlichen geeigneten Montagearten.

www.strong.tv 3

Deutsch



STRONG

Verwenden Sie das Gerat nicht in der Nahe von feuchten und kalten Orten und schiitzen Sie es
vor Uberhitzung.

Stellen Sie das Gerat nicht an einem Ort mit direkter Sonneneinstrahlung auf.

Vermeiden Sie GibermaBige Staubansammlung auf dem Gerét, besonders aber in den
Liftungsschlitzen.

Bringen Sie keinesfalls offenes Feuer in die Néhe des Gerdtes, um eine Entziindung brennbarer
Materialien zu vermeiden.

1.2 Entsorgungshinweise

z

Elektronische Gerate gehdren nicht in den Hausmill, sondern mussen - gemaf Richtlinie
2002/96/EG DES EUROPAISCHEN PARLAMENTS UND DES RATES vom 27. Januar 2003 iber
Elektro- und Elektronik-Altgerate fachgerecht entsorgt werden. Bitte geben Sie dieses Gerat
am Ende seiner Verwendung zur Entsorgung an den dafiir vorgesehenen &ffentlichen
Sammelstellen ab.

Die Riicknahme und Verwertung gebrauchter Batterien wird mit REBAT einfach und
unkompliziert sichergestellt.

m  Laut Batteriegesetz sind Sie zur Riickgabe der Altbatterien gesetzlich verpflichtet.

= Die Entsorgung der Altbatterien Gber den Hausmiill ist gesetzlich verboten.

m  Schiitzen Sie mit uns unsere Natur vor umweltschddlichen Belastungen.

m  Geben Sie bitte Ihre Altbatterien zur Entsorgung an der Verkaufs- oder Sammelstelle ab.

1.3 Lagerung

Ihr Gerét wurde vor dem Versand sorgfaltig Gberpriift und verpackt. Beim Auspacken achten Sie bitte
darauf, dass alles Zubehor vorhanden ist. Halten Sie die Transportverpackung von Kleinkindern fern. Wir
empfehlen, die Kartonage fiir die Dauer der Garantie aufzubewahren, da im Falle einer Reparatur oder
eines Garantiefalls lhr Gerdt somit optimal geschiitzt wird.

1.4 Zubehor

HwWwN =

1x Installationsanleitung

1x SicherheitsmaRnahmen/Garantiekarten
1x Fernbedienung

2x AAA Batterien

1.5 Gerate Installation

Montageanleitung fiir die StandfiiBe

Fig. 1b

. Legen Sie das Fernsehgerat vorsichtig mit der Vorderseite nach unten auf eine gepolsterte

Oberfléche, um das Fernsehgerat und den Bildschirm vor Beschadigungen zu schiitzen.

Nehmen Sie die 2x FiiBe heraus und montieren Sie sie am Fernsehgerat.

Befestigen Sie die FuiBe mit den 4X14PM (40")-Schrauben an der Unterseite des Fernsehgerats.
Fig. 1c

Diese Anleitung enthalt alle Hinweise, um Ihren Fernseher anschlieBen zu kénnen.

Folgende Symbole werden verwendet:

Achtung: Wichtiger Warnhinweis.

Hinweis:

Ntzlicher Hinweis

www.strong.tv
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FETTE BUCHSTABEN Weisen auf eine Taste der Fernbedienung hin.

Kursive Buchstaben Weisen auf einen Menupunkt hin.

2.0 IHR FERNSEHER
2.1 Werksseitiger PIN-Code: 0000

2.2 Vorderseite
Fig.2
HINWEIS: Abbildungen dienen als Symbolbilder.
1. Standby LED/IR Sensor
2. Lautsprecher
3. Tasten: Eingangsquelle, Menu, V-/V+, CH-/CH+, Standby/AN
4. Netzschalter EIN/AUS
2.3 Ruickseite
HINWEIS: Abbildungen dienen als Symbolbilder.
Fig. 3a
1. SATIN Verbinden Sie eine Satellitenschiissel mit dem Fernseher, um Programme zu

suchen
2. ANT/CABLEIN SchlieBen Sie eine terrestrische Antenne oder Kabel von lhrem Anbieter an
den Fernseher, um Programme zu suchen.

3. C+ .Hier kdnnen Sie den Einschub von Cl bzw. Cl+ CAMs vornehmen
4. AVIN 3,5 mm Buchseneingang fiir Composite Video und Links/Rechts Audio-
Anschluss.

5. HEADPHONES SchlieBen Sie hier Kopfhorer an. Wenn diese angeschlossen sind, werden die
Lautsprecher automatisch stumm geschaltet.

2.4 Seite
HINWEIS: Abbildungen dienen als Symbolbilder.
Fig. 3b
1. SCART Schliefen Sie hier Gerate wie DVD- oder Video-Recorder mit SCART-Kabel an.

2. HDMI1(ARC) SchlieBen Sie hier Inren Receiver, Blue-Ray-Player, digitalen Videorecorder
oder dhnliche Gerate mit HDMI Ausgang an.

3. HDMI2 SchlieBen Sie hier Inren Receiver, Blue-Ray-Player, digitalen Videorecorder
oder dhnliche Gerdte mit HDMI Ausgang an oder direkt an einen digitalen

www.strong.tv 5
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4. VGA
5. USB

Verstarker, der die ARC Funktion unterstltzt. Dieser Anschluss verfligt Giber
die ARC (Audio Return

Verbinden Sie eine VGA-Quelle, wie von einem Computer.

Verbinden Sie ein USB Speichermeidum, um Multimedia Datein
wiederzugeben

6. S/PDIF (coax. output)

Verwenden Sie ein RCA Kabel, um lhren Fernseher an einen kompatiblen
Digitalverstarker oder an Ihr Heimsystem anzuschlieBen.

2.5 Fernbedienung
Fig. 4

1. @ Schaltet den Audioausgang stumm

2.0 Schaltet den Fernseher EIN/in den Standby-Modus

3. (ASPECT)E  Andemn Sie das Seitenverhiiltnis.

4. SOUND Andert den Audiomodus

5. EPG Offnet das EPG (elektr. TV-Programm) im TV-Modus.

6. (PICTURE)PIC  Andert den Bildmodus

7. 0~9 Tastenblock zur direkten Programmwahl

8. LIST Driicken Sie die Taste, um in die Kanallisten zu gelangen.

9. @ Wechselt zum vorherigen Kanal

10. SUB Aktiviert/Deaktiviert die Untertitel im TV/USB-Modus

11. TEXT Aufrufen des aktuellen Teletextes, sofern verfiigbar

12. SIZE Ermoglicht die VergroBerung einer Seite: 1x Driicken um die obere Halfte zu
vergroBern, 2x um die untere Halfte zu vergroBern und noch einmal Driicken
zur Normalanzeige

13. MIX Zum Einblenden des Teletextes tiber dem TV Programm. Zum Entfernen
nochmals Driicken

14. HOLD Driicken Sie die Taste, um automatisches Blattern oder Aktualisieren einer

15. (REVEAL) TIP
16. INDEX

bestimmten Seite zu verhindern. Erneut Driicken zum Beenden
Driicken Sie im Teletext-Modus, um versteckte Informationen anzuzeigen.
Direkte Anzeige der Indexseite

17. (SUB.PAGE) SUB.P

18.INFO
19. FAV

20. AUDIO

21.TV/R
22. MENU

23.INPUT

24. AV 4>
25. 0K

Bei Verfiigbarkeit von Unterseiten benutzen Sie die Taste zum Offnen des
Unterseiten-Modus, wahlen Sie dann mit der < P> Taste eine Unterseite
Zeigt Informationen zur aktuellen Quelle an

Driicken Sie die Taste, um die vergebene Favoritenliste oder Hauptkanalliste
anzusehen. Driicken Sie AV, um durch die Favoriten Liste zu wechseln,
driicken Sie OK, um zu bestatigen. Um die ausgewahlte Liste direkt zu &6ffnen,
driicken Sie die LIST Taste.

Driicken Sie die Taste, um die verfligbaren Audiosprachen auszuwahlen.
Wahlen Sie Sprachbeschreibung aus, dann wird ein Sprecher Ihnen

erklaren was auf dem Bildschirm passiert. Diese Funktion ist fiir Blinde oder
sehbehinderte Zuseher gedacht. Driicken Sie die Taste erneut, um die
Funktion abzuschalten (abhdnig vom Anbieter)

Wechselt zwischen TV- und RADIO-Modus

Hiermit gelangen Sie zum Hauptmenti. Schritt zurlick in einigen
Menuoptionen.

Zur Auswahl des entsprechenden Eingangs (Quelle, von der ein Signal
wiedergegeben werden soll)

Navigation innerhalb des OSDs/ Mentis

Zur Bestatigung

www.strong.tv
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26. BACK Schritt zurtick in einigen MenUoptionen.

27.@ Hiermit gelangen Sie von jedem Menii einen Schritt zurlick bzw. beenden
eine Funktion

28. SLEEP Zur direkten Auswahl einer beliebigen Ausschaltzeit (z.B. 10min, 20min etc.)

29.VOL +/- Lautstarke lauter/leiser

30.CH +/- Programmwahl (ndchstes/vorheriges Programm). Grof3e Schritte in der
Kanalliste

31. PROG Driicken Sie die Taste, um in den Programmeditor zu gelangen.

3201 Start /Pause von der Wiedergabe. Driicken Sie erneut, um die der Wiedergabe
fortzufahren.

33..0 Beendet die aktuelle Aufnahme oder Wiedergabe

34.DTV Driicken Sie die Taste, um zu Digital TV zuriickzukehren.

35. HDMI Driicken Sie die Taste einige Male, um Ihren HDMI Eingang zu wéhlen.

36. ¢ Wahrend der Wiedergabe Sprung zur vorherigen Datei

37.01 Wahrend der Wiedergabe Sprung zur ndchsten Datei

38.» Schneller Vorlauf

39. «¢ Schneller Riicklauf

40. FARBTASTEN  Fiir verschiedene Funktionen innerhalb des Mens

2.6 Batterien einlegen

Fig.5
Vor dem ersten Einsatz der Fernbedienung entfernen Sie die Abdeckung von der Fernbedienung und
legen Sie die beiden inkludierten AAA-BATTERIEN entsprechend der abgebildeten Polaritat (+/-) ein.

HINWEIS: Abbildungen dienen als Symbolbilder, Aussehen kann variieren.
1. Offnen
2. Batterien einsetzen
3. SchlieBen

VorsichtsmafBnahmen bei der Verwendung der Batterien
Eine unsachgemafBe Verwendung der Batterie flihrt zu Lecks. Befolgen Sie diese Anleitung sorgfaltig.

1. Bitte beachten Sie die Polaritat der Batterien, um einen Kurzschluss zu vermeiden.

2. Wenn die Batteriespannung fiir den Einsatzbereich nicht ausreicht, sollten Sie sie durch
eine neue Batterie ersetzen. Entfernen Sie die Batterien aus der Fernbedienung, wenn Sie
beabsichtigen, sie fiir eine langere Zeit nicht zu verwenden.

3. Verwenden Sie nicht verschiedene Arten von Batterien gemeinsam (z.B. Manganese und
Alkaline Batterien).

4. Setzen Sie die Batterie nicht in Brand, zerlegen Sie sie nicht und laden Sie sie nicht auf.

5. Bitte entsorgen Sie die Batterien gemaR den einschlagigen Umweltschutzvorschriften.

2.7 Bedienung der Fernbedienung

m Verwenden Sie die Fernbedienung, indem Sie sie auf den Fernbedienungssensor zeigen.
Gegenstande zwischen der Fernbedienung und dem Fernbedienungssensor kdnnten den
normalen Betrieb blockieren.

m  Die Fernbedienung darf nicht heftig vibrieren. Spritzen Sie auch keine Flissigkeit auf die
Fernbedienung und legen Sie sie nicht an Orte mit hoher Feuchtigkeit.
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m  Legen Sie die Fernbedienung nicht in direktes Sonnenlicht, um eine Verformung aufgrund von
Hitze zu vermeiden.

m  Wenn der Fernbedienungssensor unter direktem Sonnenlicht oder starker Beleuchtung
steht, funktioniert die Fernbedienung nicht. Wenn dies der Fall ist, verandern Sie bitte die
Beleuchtung oder die Position des Fernsehers oder gehen Sie mit der Fernbedienung naher an
den Sensor heran.

3.0 ERSTINSTALLATION

Nachdem alle Anschliisse ordnungsgemaf3 ausgefiihrt wurden, schalten Sie Ihren Fernseher ein. Die
Auswahl der Sprache erscheint auf dem Bildschirm. Verwenden Sie A ¥ € P>, um die gew(inschte OSD
Sprache auswahlen. Bestétigen Sie mit OK.

Auf dem néchsten Bildschirm erscheint die Modusauswahl, wo Sie Heim-Modus oder Shop-Modus
auwahlen kénnen. Driicken Sie OK oder € P>, um zu bestatigen.

Dann erscheint am Bildschirm die Tuner-Auswahl. Wahlen Sie das, das Sie verwenden méchten.

Scan type Wahlen Sie, welche Signalquelle Sie verwenden mochten: DVB-S, um
Satellitenibertragungen zu empfangen (und Sie eine Satellitenschissel
haben); DVB-T, um terrestrische Sendungen oder DVB-C, um Kabelsendungen
zu empfangen.

3.1 DVB-S Installation

Satelliten Einstellungen

Driicken Sie A'V¥, um den Satelliten zu markieren, an dem lhre Schissel gerichtet ist. Mit den Tasten
4> AV kdnnen Sie die Einstellungen fur lhre Satelliteninstallation fur jeden bestimmten Satelliten
andern. Das Signalqualitdts-Feld am unteren Rand des Bildschirms ermdglicht die Feinabstimmung
der Antennenausrichtung flir optimalen Empfang. Stellen Sie die Antenne fiir die maximal mogliche
Signalqualitét ein. Wenn das Signal nicht mehr verbessert werden kann, fixieren Sie die Schiissel auf
diese Position und driicken Sie die BLAUE Scannen Taste, um fortzufahren.

Kanalsuche

Driicken Sie A'V € », um die gewahlten Optionen zu markieren und driicken Sie OK, um die
Sendersuche zu starten.

Suchmodus Wabhlen Sie zwischen Standard (empfohlen), Blinde Suche, Netzwerk und
Vorinstallierte Kanalliste.*

Verschltisselt Wahlen Sie FTA Kandile, um nur nach freien Sendern zu suchen, oder Alle
Kandile, um nach freien und verschlisselten Senern zu suchen.

Service Typ Wahlen Sie DTV, um nur nach DTV-Sendern zu suchen, RADIO, um nur nach
Radiosendern zu suchen, oder Alle fiir eine vollstandige Suche.

Es wird empfohlen, die Standardeinstellungen zu verwenden.

HINWEIS: *Suchmodus enthalt eine zusatzliche Option, die ausschlieBlich fiir den
deutschen Markt bestimmt ist. Wenn Sie Vorinstallierte Kanalliste auswahlen,
installiert der Fernseher eine spezielle Kanalliste fiir Deutschland. Diese
Option ist nur verfligbar, wenn Sie bei der Erstinstallation das Land
Deutschland auswahlen.
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Eine weitere, umfangreichere Kanalliste fiir Deutschland und Osterreich kénnen Sie von unserer
Webseite herunterladen: www.strong.tv.

3.2 DVB-T/T2 Installation

Terrestrische Einstellungen

Wahlen Sie zunachst mit <€ > den Tune Typ, um DVB-T, ATV oder DVB-T + ATV zu wihlen (DVB-T, um
digitale Sender und ATV, um analoge Sender zu suchen). Driicken Sie ¥, um fortzufahren. Driicken Sie
die € P> Tasten, um entweder Alle Kancile oder FTA Kancile zu wéhlen. Driicken Sie AV € P, um das
Land zu markieren, das Sie installieren mochten, und driicken Sie OK, um die Suche zu starten.

HINWEIS: Wenn Sie eine aktive Antenne haben, schalten Sie sie ein, indem Sie die
Anweisungen im Abschnitt 5.4.5 in der Bedienungsanleitung auf unserer
Website www.strong.tv folgen und wiederholen Sie die Suche.

3.3 DVB-C Installation

Kabel Einstellungen
Mit den Tasten A'V € P> heben Sie die Einstellungen hervor.

Scan Typ Sie kénnen zwischen Netzwerk Scan oder Voll wéhlen. (StandartmaBig ist
Netzwerk Scan fiir eine schnelle Suche eingestellt)

HINWEIS: Der Volle Scan hat eine Dauer von ungefahrt 20 Minuten, abhangig von
Ihrem Kabelnetzwerk

Frequenz Bitte tragen Sie die Hauptfrequenz lhres Anbieters in KHz mit den Tasten 0 ~
9ein
Netzwerk ID Bitte tragen Sie Ihre Netzwerk ID des Anbieters mit den Tasten 0 ~ 9 ein
Symbol Bitte tragen Sie hier das benutzte Symbol Ihres Anbieters mit den Tasten 0 ~ 9
ein. (Ks/s)
HINWEIS: Bitte tiberpriifen Sie die Einstellungen des Kabelsystems, dass von lhrem

Anbieter verwendet wird.

Drlicken Sie OK, um fortzufahren.

Verschlisselt Wahlen Sie FTA Kandile, um nur Free-To-Air Kanéle zu suchen oder wahlen Sie
Alle Kandile, um freie und verschliisselte Kanéle zu suchen.

Driicken Sie AV € P>, um das zu installierende Land auszuwahlen, dann driicken Sie OK, um die Suche
zu starten.

4.0 ELEKTRONISCHES TV-PROGRAMM (EPG)

Die Abkiirzung EPG steht fiir “Electronic Programme Guide”, hier bezeichnet als elektonisches TV-
Programm. Es wird von den Programmanbietern geliefert und bietet Informationen (iber ausgestrahlte
Programme. Sie kdnnen im Digitalmodus darauf zugreifen, indem Sie EPG auf der Fernbedienung
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driicken. Driicken Sie EPG, um die EPG-Schnittstelle aufzurufen. Verwenden Sie A ¥, um ein Programm
auszuwihlen. Driicken Sie INDEX und P>, um zum Kanalmodus zu wechseln, wo Sie eine Ubersicht
Uber EPG Kandle erhalten. Verwenden Sie A ¥, um ein Programm auszuwahlen. Driicken Sie EXIT, um
anzuhalten und zum Anzeigemodus zuriickzukehren. Danach driicken Sie die FARBTASTEN, um die
jeweilige Einstellung vorzunehmen.

GRUN Zugriff auf zusétzliche Informationen des Programms
GELB Offnet die Ubersicht der Erinnerungseinstellungen
BLAU Setzt eine Erinnerung fiir das ausgewéahlte Programm

5.0 HAUPTMENU
5.1 Einstellungen im TV Modus

Driicken Sie MENU, um das Hauptmen( aufzurufen. Driicken Sie € >, um in ein Untermenti zu
gelangen. Driicken Sie OK, um das Meni zu 6ffnen. Driicken Sie A'V < P und OK, um ein Untermenti
auszuwahlen. Driicken Sie MENU, um das Meni zu verlassen.

5.2 Bild einstellen

Bildmodus Automatische Bildsteuerung. Verfligbare Einstellungen: Dynamisch, Standard,
Weich und Benutzer.

Farbtemperatur Wabhlen einen Farbton. Verfigbare Einstellungen: Kiihl, Mittel, Warm und
Benutzer.

Bildseitenverhdiltnis Wahlen Sie das Bildseitenverhdltnis ensprechend lhren Wiinschen bzw lhrer

Signalquelle: 76:9, 4:3, Nur Suche, Zoom1 und Zoom2.

HINWEIS: Einige Optionen konnten bei manchen Signalquellen nicht verfligbar sein.
Rauschunterdriickung Unterdriickt ein ,Rauschen” des Bildes. Verfligbare Einstellungen: Aus, Niedrig,
Mittel and Hoch.

Im Modus Anwender kénnen Einstellungen flr Helligkeit, Kontrast, Farbe, Farbton und Schdrfe gedndert
werden.

5.2.1 Kontrast/Helligkeit/Farbton/Bildschérfe

Wenn der Bildmodus auf Persénlich gesetzt ist, konnen folgende Einstellungen vorgenommen werden:

Driicken Sie die A ¥, um eine Auswahl zu treffen. Danach kénnen Sie mit € P> lhre Auswahl nach
Belieben adjustieren.

Kontrast Passen Sie hier die Bildintensitat an. Die Bildschatten sind unverdnderbar.

Helligkeit Passen Sie hier den optischen Fiber-Ausgang Ihres Bildes an. Das betrifft die
diinkleren Regionen des Bildes.

Farbe Passen Sie hier die Farbsattigung lhres Bildes an.

Farbton Keine Funktion

Schirfe Passen Sie hier die Bildscharfe und Detailgenauigkeit des Bildes an.
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5.2.2 Farbtemperatur

In diesem MenUpunkt kann die Farbbesetzung angepasst werden.

Driicken Sie AV, um die Farbtemperatur einzustellen. Danach driicken Sie OK, um in das Untermenii
zu gelangen. Driicken Sie AV, um den relevanten Bildeffekt herzustellen. (Voreinstellung: Kalt, Normal,
Warm.

Kalt Erhohen Sie die Blautonwerte in Ihrem Bild.
Normal Erhohen Sie die neutralen Tonwerte in Ihrem Bild.
Warm Erhéhen Sie die Rottonwerte in Ihrem Bild.

5.2.3 Rauschreduktion

Hier kdnnen Sie die Optionen zur Unterdriickung des Rauschens einstellen.
Verwenden Sie A'¥, um NR auszuwahlen und driicken Sie € »> zum Andern der Optionen.

Aus Schaltet die Rauschunterdriickung komplett aus.
Schwach Schaltet eine niedrige Rauschunterdriickung ein.
Medium Schaltet eine mittlere Rauschunterdriickung ein.
Stark Schaltet eine starke Rauschunterdriickung ein.
Default Voreinstellung

5.3 Audio einstellen

Audio Modus Wabhlen Sie fir jeden Eingang (Quelle) den gewiinschten Audio Modus.
Verfugbare Einstellungen: Standard, Musik, Film, Sport und Benutzer.

Bdisse Stellen Sie hier die Basse ein.

Héhen Stellen Sie hier die Hohen ein.

Balance Stellen Sie hier die Balance zwischen linkem und rechtem Lautsprecher
(Kopfhorer) ein.

Autom. Lautstdrke Passt den Lautstarkepegel des Eingangssignals (Quelle) an. Verfligbare
Einstellungen: Ein/Aus.

Surround Sound Schaltet die Wiederherstellung des Surround Systems ein.

AD Wechsel Schalten Sie Audio Deskription (Akustische Bildbeschreibung) ein, um eine

Beschreibung fiir blinde und sehbehinderte Menschen horbar zu machen,
die das Geschehen erklart. Sie kdnnen hier auch die AD Lautstérke festlegen.
Nur im TV-Modus verfligbar und abhangig vom jeweiligen Programm-/
Serviceanbieter.

S/PDIF Modus Wenn Sie den S/PDIF-Ausgang an das digitale Heim-Audiosystem
angeschlossen haben, kdnnen Sie ,Auto” wéhlen, um Dolby Audio
automatisch auszugeben, sofern der Sender diesen Audiokanal hat.

5.4 Kanal

Driicken Sie MENU, um das Hauptmenii anzuzeigen. Mit € P> kénnen Sie den Kanal im Hauptmenii
einstellen. Mit A'¥ kénnen Sie die gewiinschte Anpassung im Kanal-Menii vornehmen. Mit OK
bestatigen Sie und speichern Sie Ihre Eingabe. Danach gelangen Sie in das vorherige Men( zuriick.
Nachstehende Optionen hangen davon ab, ob sie fiir die Eingangsquelle zur Verfiigung stehen.
Verwenden Sie INPUT, um eine andere Quelle auszuwahlen.

www.strong.tv 1

Deutsch



STRONG

5.4.1 Automatische Suche

Wahlen Sie zunachst mit A ¥ die Automatische Suche aus. Danach selektieren Sie den Scan Typ. Driicken
Sie OK zum Fortfahren.

5.4.2 SAT Einstellungen

m  Wenn Sie DVB-5/52 als Eingangsquelle verwenden, kénnen Sie mit dem Menti Dish Setup
Satelliten- und Zugehorigkeitseinstellungen als DiSEqC-Port und LNB-Typ einstellen. Danach
koénnen Sie die Auto Tuning oder Manual Tuning starten, indem Sie mit EPG den gewtlinschten
Transponder auswahlen.

5.4.3 Manuelle Suche

Hier kdnnen Sie manuell nach Kanalen suchen. Verwenden Sie A ¥, um die Manuelle Suche anzuwahlen.
Wenn Sie fertig sind, driicken Sie OK, um in das Untermeni zu gelangen. Driicken Sie € P>, um die
Kanalnummer zu wahlen, mit OK starten Sie die Suche. Wenn Programme gefunden wurden, werden
diese abgespeichert und die Suche beendet. Wenn Sie wahrend der Suche abbrechen wollen, driicken
Sie MENU.

5.4.4 Analoger Suchlauf (nur im DVB-T/C Modus)

Wahlen Sie zuerst den Quellentyp ATV. Danach gehen Sie in das Kanal Men(, wahlen Sie Analoger
Suchlauf und driicken Sie OK, um fortzufahren. Wahlen Sie ATV Manual Tuning im Kanal Ment und
driicken Sie OK. Verwenden Sie A ¥, um Speichern unter 1 (andere Zahl maglich), Audio System und
Kanal Nr. auszuwahlen. Wahlen Sie anschlieBend Suche und driicken Sie OK, um diese zu starten.
Driicken Sie P>, um auf einer héheren Frequenz zu suchen. Driicken Sie |, um auf einer niedrigeren
Frequenz zu suchen. Der Suchlauf ist beendet, wenn ein Programm gefunden und gespeichert wurde.
Wenn Sie wédhrend der Suche abbrechen wollen driicken Sie MENU.

Aktueller Kanal Eingabe der Kanalnummer

Farbsystem Wahlen Sie das Farbsystem AUTO, PAL, SECAM
Audiosystem Wahlen Sie das Audiosystem
Feinabstimmung Passen Sie die Kanalfrequenz an

Suche Beginnen Sie mit der Kanalsuche

5.4.5 Kanal-Einstellungen

Programme bearbeiten Verwenden Sie die FARBTASTEN um Programme (Kanale) zum Uberspringen,
Umbenennen, Léschen und Verschieben zu markieren oder fligen Sie diese
zu lhrer Favoritenliste mit FAV hinzu.

Signal Information Zeigt aktuelle Kanal-/Programm-/Sender- Informationen an. Nur mit DTV-
Signal verfligbar.

ClInformation Ermoglicht es dem Benutzer, die Einstellungen der CAM-Module zu
beobachten und zu dndern und die Werte aus der eingelegten Smartcard zu
Uberprifen.

Kanalliste Wahlen Sie aus, welche Kanalliste Sie sehen mochten, indem Sie die LIST

Taste driicken. Wahlen Sie zwischen Hauptliste oder Favoritenliste

Timer Liste Driicken Sie AV im Kanal Menli.Wahlen Sie Timer Liste. Mit OK gelangen
Sie in das Untermeni zurilick. Verwenden Sie die FARBTASTEN, um weitere
Einstellungen vorzunehmen.
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Software Update (USB) Driicken Sie OK und nutzen Sie € P>, um Ja auszuwahlen, wenn Sie ein
Software Update durchfiihren méchten oder wéhlen Sie Nein, um ins
Hauptmen zuriickzukommen. Weitere Informationen finden Sie auch im
Kapitel6.2.5.

HINWEIS: Um die Reihenfolge der in der Senderliste enthaltenen Sender zu @ndern,
gehen Sie wie folgt vor: Driicken Sie Menti und OK, um Programm
bearbeiten auszuwahlen (Sie konnen auf diese Option auch zugreifen,
indem Sie die Taste PROG auf der Fernbedienung driicken).

Um einen Kanal zu verschieben, wahlen Sie ihn mit den Tasten A'¥ oder CH +/- aus und driicken Sie
dann die Taste YELLOW. Nun gibt es zwei verschiedene Mdoglichkeiten, den Kanal zu verschieben:

1. Geben Sie die Nummer der neuen Position mit den Tasten 0 ~ 9 auf der Fernbedienung ein
und bestatigen Sie mit OK oder GELB. Der ausgewdhlte Kanal wird automatisch an die neue
Position verschoben.

2. Dricken Sie die Taste A'¥ und verschieben Sie den Kanal an eine Position lhrer Wahl.
Bestatigen Sie mit OK

5.5 Zeitmenii

Driicken Sie MENU, um in das Hauptmeni zu gelangen. Mit € B> kénnen Sie die Zeit einstellen. Mit AV
koénnen Sie weitere Anpassungen vornehmen. Driicken Sie OK, um wieder in das vorherige Meni zuriick
zu gelangen.

Uhr Die Uhrzeit wird Uber die Kanallibertragung automatisch tibernommen und
muss nicht manuell eingestellt werden. Falls diese Funktion vom Sender nicht
unterstiitzt wird, kann sie mit OK und den Pfeiltasten UP/V <« P manuell
eingestellt werden.

Zeitzone Driicken Sie A 'V € P>, um die Zeitzone einzustellen.

Ausschalttimer Driicken Sie A ¥ und setzen Sie den gewlinschten Ausschalttimer.
Verfugbare Optionen: Aus, 10 min., 20 min., 30 min., 60 min., 90min., 120
min., 180 min. und 240 min..

Auto Standby Diese Funktion erlaubt lhnen einzustellen, wann Ihr TV-Gerat automatisch
abgeschaltet werden soll. Wahlen Sie zwischen 2H, 3H, 4H oder {Aus, um die
Funktion zu deaktivieren.

OSD Timer Mit dieser Funktion kdnnen Sie einstellen, wie lange der Infobanner angezeigt
warden soll. Wahlen Sie zwischen 5s, 155 oder 30s.

5.6 Sperren

Driicken Sie MENU, um in das Hauptmenii zu gelangen. Mit € > 6ffnen Sie die Sperre Einstellungen.
Driicken Sie A ¥, um Ihre Auswahl zu treffen. Die folgenden Optionen sind verfiigbar:

Systemsperre In diesem Bereich kénnen Sie die Passwortsperre aufheben oder aktivieren.
Driicken Sie OK und stellen Sie An oder Aus ein.
PIN-Code einstellen Der voreingestellte PIN ist 0000. Um den PIN zu @ndern, driicken Sie OK und

folgen Sie den Anweisungen auf lhrem Bildschirm.

Kanalsperre Mit dieser Funktion kdnnen Sie einen oder mehrere Kanale sperren. Driicken
Sie OK zum Anzeigen der Kanalliste. Danach wahlen Si emit A'¥ den Kanal
aus, der gesperrt werden soll. Driicken Sie die GRUNE Taste, um die Sperre zu
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aktivieren. Derselbe Sperrvorgang kann mit anderen Kanalen durchgefiihrt
werden.

Jugendschutz Driicken Sie OK, um das gewtinschte Alter fuir den Jugendschutz zu aktivieren
und tatigen Sie weitere Einstellungen mit A'V.

5.7 Einstellungsmenti

Sprache Wahlen Sie die gewtinschte Mentisprache. Die Voreinstellung ist Englisch.
Driicken Sie A ¥, um eine Anderung vorzunehmen.

Audiosprache Driicken Sie € P>, um Primdr fiir Haupt-Audiospur oder Sekundcir fur den
nachsten Audiokanal auszuwahlen, wenn der erste nicht verfligbar ist.
Driicken Sie A'Y € P>, um Ihre Audiosprache auszuwahlen. Danach driicken

Sie OK.

Untertitelsprache Mit A'Y P kdnnen Sie Ihre Untertitelsprache einstellen. Mit OK bestatigen
Sie diese.

Land Diese Einstellung zeigt die Region/Land an, die bei der Erstinstallation des

Fernsehgerates ausgewdhlt wurde.

Werkseinstellungen wiederherstellen
Driicken Sie A ¥, um diese Funktion auszuwéahlen und OK. Geben Sie
den PIN Code ein. Alle im Hauptmenii enthaltenen Einstellungen werden
zuriickgesetzt und alle installierten Kanale gel6scht. Die Einstellungen des
Fernsehers gehen zurtick auf Erstinstallation, siehe Kapitel 3.

Version Information Ihre aktuelle Softwareversion wird angezeigt.
HDMI CEC Siehe Kapitel 5.7.1.
Home /Shop Wechseln Sie zwischen den Modi Home und den Modi Shop mit Standard-

Helligkeit und Auto-Standby-Modus, um auszuschalten.

USB Clone Mit dieser Option kénnen Sie die Kanalliste auf ein USB-Gerat als Back-up
kopieren. Legen Sie das USB-Gerét ein und wahlen Sie Back up. Um den Inhalt
spater wieder in das Fernsehgerét zu laden, wahlen Sie ,Wiederherstellen”.

5.7.1 HDMI CEC

CEC Kontrolle Mit € P> konnen Sie HDMI CEC (iber An oder Aus ein bzw. ausschalten.
Audio Receiver Mit <« P> kdnnen Sie den Audio Receiver auf An oder Aus schalten.

Automatische Gerdtabschaltung
Driicken Sie € P>, um zu dieser Menieinstellung zu gelangen. Wenn Sie
die Einstellung vorgenommen haben, schalten Sie lhr Fernsehgerat aus. Ab
diesem Zeitpunkt wird das Gerat automatisch ausgeschaltet.

TV Automatische Anschaltung
Driicken Sie € P>, um diese Option anzuwahlen. Wenn Sie die Einstellung
vorgenommen haben, schalten Sie das angeschlossene Gerdt an. Ab diesem
Zeitpunkt wird das Fernsehgerat automatisch in Betrieb gesetzt.

Gerditeliste Driicken Sie OK, um das Hauptmeni des angeschlossenen Geréts zu 6ffnen.
Gerdtementi Hiermit gelangen Sie in das Gerdatemen(i.

5.7.2 Erstinstallation

Details zur Erstinstallation sind in den Kapiteln 3 bis 3.4 zu finden.
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5.7.3 Hotel Modus

Hotel Modus
Sie kdnnen den Hotel Modus auf Ein oder Aus stellen.

Eingangsquellensperre

Sie konnen mehrere Eingangsquellen sperren: DTV, ATV, AV, PC, SCART, Component, HDMI1,2,3 (Satelllit
und Medien sind immer ungesperrt).

Voreingestellte Quelle

Sie konnen die folgenden Einstellungen vornehmen: Aus, Satellit, Medien und andere Quellen aus dem
Eingangsquelle Mend.

Digital Typ
Auswahlbar sind: DVB-T oder DVB-C.

Voreingestelltes Programm

Sie kénnen den voreingestellten Kanal auswahlen, wenn Ihr TV-Gerdt eingeschaltet ist. Dies ist nur
maoglich, wenn Satellit, DVB-T oder DVB-C als Voreingestellte Quelle eingerichtet wurden.

Voreingestellte Lautstarke
Definieren Sie die voreingestellte Lautstarke, wenn Ihr TV-Gerét eingeschaltet ist.

Max Lautstarke
Definieren Sie die maximale Lautstarke.

Datenbank Import
Lesen Sie alle Einstellungen zum Hotel Modus von einem USB-Medium.

Datenbank Export
Sie konnen alle Einstellungen aus dem Hotel Modus auf ein USB-Medium kopieren.

Sperre aufheben
Reaktieren Sie lhre alten Einstellungen im Hotel Modus.

6.0 USB
6.1 Handhabung von USB-Speichermedien

1. BeigroBen Dateien kann es zu etwas langeren Ladezeiten kommen.

2. Die Erkennungsgeschwindigkeit eines USB-Gerdtes ist abhangig vom jeweiligen
Speichermedium und variiert daher.

3. Beim Anschlie3en oder Entfernen des USB-Gerates versichern Sie sich bitte eine andere Quelle
gewahlt zu haben (TV-Modus).

4. Fur die Multimedia Funktionen kénnen auch Speichermedien in FAT16, FAT32 und NTFS
verwendet werden. Auf jeden Fall sollte lhr Speichermedium mit Windows formatiert worden
sein, da andere Dateisysteme u.U. nicht erkannt werden konnen.
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5.

6.

Full HD Bilder (1920x1080 Pixel) benétigen eine langere Bearbeitungszeit, bitte haben Sie etwas
Geduld bei solch groRen Dateien.

Der Fernseher kann evtl. manche Dateien nach einer Bearbeitung oder Anderung nicht mehr
wiedergeben, wenn sich technische Daten wie das Format oder der Codec gedndert haben.
Wenn |hr Fernseher eine Datei nicht wiedergaben kann, wird “Datei nicht unterstitzt”
angezeigt werden. Enweder ist diese Datei dann beschadigt oder das Dateiformat kann nicht
wiedergegeben werden. Fiir ndhere Informationen zu den unterstitzten Formaten lesen Sie
bitte das Kapitel 8. ANHANG dieser Bedienungsanleitung.

6.2 USB Menti

Driicken Sie SOURCE und wabhlen Sie USB aus. Sie konnen Film-, Musik- und Fotodateien

von lhren USB-Speichergerdten aus ansehen. Verbinden Sie ein USB-Speichergerdt mit dem
USB-Eingang und wahlen Sie die Medienarten auf der Seite aus: Film, Musik, Foto und Text.
Driicken Sie OK, der Bildschirm zeigt das angeschlossene USB-Gerét an. Driicken Sie nochmals
OK, um die Dateiordner und Dateien zu sehen. Driicken Sie A ¥ oder € P>, um einen Ordner
auszuwadhlen. Driicken Sie OK, um den Dateiordner zu 6ffnen und wahlen Sie Dateien aus.
Markieren Sie diejenigen, welche Sie abspielen oder ansehen wollen, oder driicken Sie direkt
P 11, um sie direkt abzuspielen. Driicken Sie B, um die Wiedergabe zu beenden und zum
Ordner einer oberen Ebene zurlickzukehren. Driicken Sie kontinuierlich RETURN, um zum
oberen Ordner zurlickzukehren. Wiederholen Sie das erneut, um einen anderen Medientyp
auszuwdhlen und abzuspielen.

HINWEIS: Durch die Wahl einer der drei Medientypen, zum Beispiel Film, werden im

Ordner nur Video-Dateien und keine anderen Dateien angezeigt.

6.2.1 Filme wiedergeben

Fig. 6

Driicken Sie wahrend der Wiedergabe INFO oder OK, um die Mendileiste anzuzeigen oder zu verlassen
(Fig. 6). Driicken Sie die USB-Steuertasten auf der Fernbedienung, um relevante Operationen
durchzufihren.

Play & Pause/Stop/Prev./Next

Verwenden Sie P> 11 zur Wiedergabe bzw. zum Pausieren. Mit Bl beenden Sie
die Wiedergabe und durch Driicken von 44 M kdnnen Sie die vorige oder
nachste Datei abspielen. Driicken Sie INFO und verwenden Sie € >, um das
entsprechende Symbol in der Kontrolleiste zu markieren und driicken Sie OK.

FB/FF Halten Sie 44 M fiir einige Sekunden gedriickt um die gewiinschte Position
zu erreichen, dann driicken Sie P> 11 um die Wiedergabe an der neuen
Position zu starten.

Repeat All Markieren Sie das Symbol und driicken Sie OK zum Wechsel in einen anderen
Modus.

Info. Markieren Sie das Symbol und driicken Sie OK zum Anzeigen der
Informationen (Eigenschaften) der wiedergegebenen Datei.

Aspect Ratio Markieren Sie das Symbol und driicken Sie OK zum Andern des
Bildseitenverhaltnisses.
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6.2.2 Musik wiedergeben

Fig.7
Driicken Sie wahrend der Wiedergabe INFO oder OK, um die Menlileiste anzuzeigen oder zu verlassen

(Fig. 6). Driicken Sie die USB-Steuertasten auf der Fernbedienung, um relevante Operationen
durchzufiihren.

Play & Pause/Stop/Prev./Next
Verwenden Sie P> 11 zur Wiedergabe bzw. zum Pausieren. Mit Bl beenden Sie
die Wiedergabe und durch Driicken von 44 P kénnen Sie die vorige oder
nachste Datei abspielen. Sie kdnnen auch P> 11 verwenden um ein Symbol zu
markieren und dann mit OK bestatigen.

FB/FF Halten Sie 44 M fiir einige Sekunden gedriickt um die gewlinschte Position
zu erreichen, dann driicken Sie P> 11 um die Wiedergabe an der neuen
Position zu starten.

Repeat All Markieren Sie das Symbol und driicken Sie OK zum Wechsel in einen anderen
Modus. Sie kénnen 3 verschiedene Modi wahlen: Keine, um die Funktion zu
deaktivieren; 7, um nur eine Spur zu wiederholen und Alle, um die gesamte
Liste zu wiederholen.

Info Markieren Sie das Symbol und driicken Sie OK zum Anzeigen der
Informationen (Eigenschaften) der wiedergegebenen Datei.

HINWEIS:

m  Im Musik Modus werden nur unterstiitzte Dateien angezeigt, andere
werden nicht angezeigt, auch wenn sich diese im gleichen Ordner bzw.
Speichermedium befinden.

= Eine MP3 Datei die “Ubermoduliert” wurde, kann wahrend der Wiedergabe
Storgerdusche verursachen.

m  Der Fernseher unterstiitzt die Anzeige des Songtextes (Lyrics - in Englisch). Pro
Zeile konnen maximal 48 Zeichen angezeigt werden.

m  Der Name des Liedes und des Songtextes muss tibereinstimmen und sich
im selben Ordner befinden. Der Dateiname fiir den Songtext muss die
Dateiendung”.Irc” haben.

6.2.3 Fotos anzeigen

Fig. 8
Driicken Sie wéhrend der Wiedergabe INFO oder OK, um die Mentileiste anzuzeigen oder zu verlassen

(Fig. 6). Driicken Sie die USB-Steuertasten auf der Fernbedienung, um relevante Operationen
durchzufiihren.

Play & Pause/Stop/Prev./Next
Verwenden Sie P> 11 zur Wiedergabe bzw. zum Pausieren. Mit Bl beenden Sie
die Wiedergabe und durch Driicken von 44 M kénnen Sie die vorige oder
néchste Datei abspielen. Sie kdnnen auch P> 11 verwenden um ein Symbol zu
markieren und dann mit OK bestatigen.

Repeat All Markieren Sie das Symbol und driicken Sie OK zum Wechsel in einen anderen
Modus. Sie konnen 3 verschiedene Modi wahlen: Keine, um die Funktion zu
deaktivieren; 7, um nur eine Spur zu wiederholen und Alle, um die gesamte
Liste zu wiederholen.
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Rotate Markieren Sie das Symbol und driicken Sie OK zum Drehen des Bildes um 90°
im oder gegen den Uhrzeigersinn.

Info. Markieren Sie das Symbol und driicken Sie OK zum Anzeigen der
Informationen (Eigenschaften) der wiedergegebenen Datei.

Zoom In/Zoom Out Markieren Sie das Symbol und driicken Sie OK zum Vergré3ern oder
Verkleinern des Bildes.

Move View Wenn das Bild vergroBert ist konnen Sie mit dieser Funktion den Bildbereich
andern. Markieren Sie das Symbol und driicken Sie OK, dann driicken Sie
4P AV zur Auswahl.

HINWEIS: Die Move View Funktion 4:> ist nur verfligbar, wenn das Bild vergroBert ist.

6.2.4 Textdokumente anzeigen

Driicken Sie € P>, um Text im Hauptmenii auszuwahlen. Danach driicken Sie € P>, um das
Speichermedium auszuwéhlen. Bestatigen Sie mit OK. Mit A'V <€ > kénnen Sie die Datei auswahlen,
die Sie aufrufen mochten, mit OK bestétigen Sie die Auswahl.

6.2.5 Software-Aktualisierung via USB

Von Zeit zu Zeit ist es nétig in der Software |hres Fernsehers Anderungen vorzunehmen. Deswegen
koénnen Sie verfligbare Updates von unserer Webseite www.strong.tv herunterladen. Geben Sie auf
unserer Webseite die Modellnummer ein oder wahlen Sie ihr Modell aus der Liste der Fernseher aus.
Danach wahlen Sie den Reiter Downloads. Folgen Sie dann den Anweisungen beim Download. Wenn Sie
dann die Update Datei auf |hr Speichermedium geladen haben, gehen Sie folgendermafen vor: Stecken
Sie das Speichermedium an den USB Port des Fernsehers. Verwenden Sie dann die SETUP Taste und
wahlen Sie das Menti Software Update by USB mittels A ¥ und OK. Betétigen Sie € P> und wahlen Sie

Ja zur Durchfiihrung. Nachdem das Update abgeschlossen ist, entfernen Sie das USB-Gerét. Das Gerat
startet erneut.

7.0 FEHLERBEHEBUNG

Es kann verschiedene Griinde fiir ein ungewohnliches ,Verhalten” Ihres Fernsehers geben. Bitte
kontrollieren Sie die Informationen unten und Gberpriifen Sie ob ein mogliches Problem so behoben
werden kann. Sollte der Fernseher dennoch nicht funktionieren, nachdem Sie die Losungsvorschlage
ausgefiihrt haben, wenden Sie sich bitte an die lokale Serviceline oder Ihren Fachhandler. Sie konnen
auch ein E-Mail an unseren Support (iber unsere Webseite www.strong.tv senden. Offnen Sie
NIEMALS das Gehause des Fernsehers, die Garantieanspriiche gehen dadurch verloren und es kann zu
gefahrlichen Situationen kommen.

Problem Méogliche Ursache und Behebung

Kein Bild oder Ton 1. Uberpriifen Sie die Stromversorgung bzw. ob der Schalter d.
Steckerleiste auf aus ist.

2. Uberpriifen ob Steckdose funktioniert.

Uberpriifen ob Stecker ordentlich sitzt.

4. Uberpriifen ob richtige Quelle SOURCE gewahlt wurde.

Ll
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Problem

Mogliche Ursache und Behebung

Keine Farbe (S/W)

1. Andern Sie das Farbsystem.

2. Andern Sie die Sattigung.

3. Uberpriifen Sie ob auf anderen Kanal Farbbilder verfiigbar sind.
Eventuell. ist das Programm in S/W.

Fernbedienung
funktioniert nicht

1. Die Batterien der Fernbedienung sind nicht eingesetzt, falsch
eingesetzt oder leer
2. Der Fernseher ist nicht angesteckt.

Kein Bild, Ton normal

1. Stellen Sie Helligkeit und Kontrast ein.
2. Eskonnte ein Fehlerim Signal sein.

Bild normal, kein Ton

3. Andern Sie Lautstarke oder tiberpriifen Sie ob die @ Taste
gedriickt wurde.

4. Andern Sie Audiosystem bzw. Audiosprache.

5. Eskonnte ein Fehlerim Signal sein.

Mosaikbild/
Bildstérungen

Meist werden solche Stérungen durch lokale Einfliisse verursacht wie z.B.
Motorrader, Lastwagen (Magnetziindung od. andere elekromagnetisch
relevante Einfliisse), Mobil- und Schnurlostelefone oder auch Gewitter/
Unwetter. Optimieren Sie die Antennenposition /Ausrichtung um Einfliisse
zu minimieren!

Andere Bildstorungen

Wenn die Antenne an einer schlechten Position aufgestellt oder das Signal
sehr schwach ist, kann es nétig sein eine andere Antenne/Richtantenne
zu verwenden. Ziehen Sie einen Fachmann hinzu um die Antenne
bestmdglich zu installieren/auszurichten.

Signalprobleme (Satellit)

Geisterbild Dieses Phanomen kann meist beim Empfang des Signals aus zwei
Richtungen (Reflektion) beobachtet werden. Moglicherweise kann eine
Verbesserung durch eine andere Ausrichtung der Antenne erreicht werden.

Radiofrequenz Einflu3 Manchmal kann der EinfluB eines Radiosenders Stérungen verursachen.
Versuchen Sie eine andere Ausrichtung der Antenne.

Kein Signal, f) Kabel kdnnten sich geldst haben, Feuchtigkeit konnte

schlechtes Signal eingedrungen oder starker Regen bzw. Sturm kdnnten die

oder wiederkehrende Ursache sein. Uberpriifen Sie Kabel, Antenne, den LNB oder ziehen

Sie einen Fachmann hinzu.

Die Antenne ist zu klein, auf den falschen Satelliten ausgerichtet,
wird von Gebduden oder Bdumen beeintrdchtigt, oder das Signal
ist zu stark. Ziehen Sie einen Fachmann hinzu.

-

9

Anhaltende Probleme
bei starkem Regen

Ziehen Sie einen Fachmann hinzu um den Einfluss zu minimieren.

Bei Wiedergabe
erscheinen
Bildstérungen
(Mosaikbilder,
Standbild od. dhnliche
Bildstérungen)
besonders bei HD.

Die Lese-/Schreibgeschwindigkeit des Speichermediums kdnnte zu gering
sein. Stellen Sie sicher, dass Ihr USB-Gerét furr die benétigten Datenraten
von HD Inhalten (~10 MB/s) geeignet sind und tiberpriifen Sie, ob
ausreichend Speicherplatz vorhanden ist.

www.strong.tv
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8.0 SPEZIFIKATIONEN

Audio
Audio Ausgangsleitung:

Video
Empfangseigenschaften:

System:

Anschliisse

1x ANT/CABLE IN
x SATIN

1x SCART

1x Cl+

2x HDMI

1x S/PDIF (coax.)
1xAVIN

1x USB

1xVGA

1x Kopfhorer

Allgemeine Daten

Netzspannung:
Stromverbrauch:
Stromverbrauch in Standby:
Betriebstemperatur:
Lagertemperatur:
Luftfeuchtigkeit im Betrieb:
Luftfeuchtigkeit bei Lagerung:

Abmessungen (BxHx T) in mm:

Gewicht:

20

8w

DVB-T/T2:174 MHz-230 MHz; 470 MHz-860 MHz

DVB-C: 50-858 MHz

DVB-5/52: 950 MHz-2150 MHz
DTV: DVB-T/T2, DVB-5/S2, DVB-C
Analog: PAL/SECAM (BG/DK/1)
AV Eingange: PAL, NTSC

100 ~ 240V AC, 50/60 Hz

40" max. 76 W, typ. 52 W

40" <05W

-2°C~+35°C

-15°C~+45°C

20% ~ 80% RH, nicht kondensierend
10% ~ 90% RH, nicht kondensierend
40":901 x252x511,3

40"6,4kg
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GEWAHRLEISTUNGSKARTE S TRONG

WICHTIGE UNTERLAGE FUR DEN GEWAHRLEISTUNGSFALL!
BITTE UNBEDINGT AUFBEWAHREN!

All customers outside Germany or Austria please contact your local retailer for further service support information.

Sehr geehrter Kunde,

ergeben sich an lhrem Gerét wider Erwarten technische Probleme, dann beachten Sie bitte
folgende Punkte:

Rufen Sie bitte ZUERST unsere HOTLINE an - oft kann Ihnen unser Fachpersonal bei
kleineren Problemen telefonisch weiterhelfen.

DEUTSCHLAND: N\ 0180 501 49 91

(0,14 Euro/Min. vom deutschen Festnetz; maximal 0,42 Euro/Min. aus Mobilfunknetzen)

OsTERREICH: N\« 0820 400 150

(0,12 Euro/Min. vom &sterreichischen Festnetz)

Halten Sie hierzu bitte lhren Kaufbeleg, die genaue Typenbezeichnung und die
Seriennummer des Gerétes bereit.

Dieser Service istim Rahmen der gesetzlichen Gewahrleistungsbestimmungen kostenlos. Davon
ausgenommen sind Schaden durch Gebrauch und/oder Verschleif3 (wie z.B. Batterie). Nach Ablauf
der Gewahrleistung bzw. bei Schéaden, fiir die wir keine Gewahrleistung tibernehmen kénnen,
erhalten Sie umgehend einen Kostenvoranschlag.

Im Falle eines Gewdhrleistungsanspruchs trennen Sie bitte die Gewdhrleistungskarte ab und
gehen Sie wie folgt vor:

Bis 39": Bringen Sie die Gewahrleistungskarte zusammen mit Ihrem Gerat zu lhrem Verkaufer.
Ab 40": Kontaktieren Sie das Servicecenter, um eine Abholung des Gerdts zu organisieren.

DEUTSCHLAND: STRONG Servicecenter « c/o SVS Service - Center- Pommelter Strale 2 «
39218 Schonebeck*

OSTERREICH: STRONG Servicecenter - c/o Digital - Electronic - Center Service GmbH «
Kelsenstraf3e 2 - 1030 Wien*

Kunden in Osterreich kénnen das Gerat mit ausgefiillter Gewahrleistungskarte auch wahrend der
Offnungszeiten abgeben: Mo bis Do von 8:30 bis 17:00 Uhr, Freitag von 8:30 bis 13:30 Uhr

ACHTUNG! DIE GEWAHRLEISTUNG IST NUR MIT AUSGEFULLTER
GEWAHRLEISTUNGSKARTE UND BEIGELEGTEM
ORIGINALKASSENBELEG GULTIG. BITTE ACHTEN SIE DARAUF, DASS
DAS GERAT GUT - AM BESTEN IM ORIGINALKARTON - VERPACKT IST!

*Adressanderung vorbehalten. Die aktuelle Adresse finden Sie auf unserer Website: www.strong.tv
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GEWAHRLEISTUNGSKARTE

STRONG

GEWAHRLEISTUNGSKARTE
DEUTSCHLAND & OSTERREICH

Bitte fiillen Sie alle folgenden Felder leserlich aus.

RMA Nummer:
Modell Nummer:
Kaufdatum:

Geschaft:
Name:
Stral3e:
PLZ

Ort:

Tel:

Kaufer:
Vorname/ Name:
Stral3e:

PLZ

Ort:

Tel:

Fehlerbeschreibung

(nur auszuftillen, wenn unleserlich auf dem Originalbeleg)

(Reklamationen kénnen nur bei einer detaillierten Fehlerbeschreibung bearbeitet werden)

Datum/ Unterschrift:

Gewahrleistung fir dieses Gerat ab Kaufdatum 24 Monate. Die Gewahrleistungsbedingungen
beschrénken sich nur auf Deutschland und Osterreich. AuBerhalb dieser beiden Lander wenden Sie sich
bitte an die Verkaufstelle, wo Sie dieses Gerat erworben haben. Ausgeschlossen von der kostenlosen

Serviceleistung sind:

m Unsachgemaf3e Behandlung und Bedienung
m Aufspielen von nicht von STRONG autorisierter Software
m Beschadigung durch Dritte oder hhere Gewalt

m Transportschaden

m Eingriff durch nicht autorisierte Personen

Eine eventuell kostenpflichtige Reparatur kann nur nach Riicksprache mit Ihnen und auf ausdriicklichen Wunsch durchgefiihrt werden.
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